L 54/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.2.2018.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018277
(2018. gada 23. februaris),

ar ko Istenosanas regulu (ES) 2015/207 groza saistiba ar izmainam istenosSanas zinojumu paraugos

attieciba uz merki “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai” un meérki “Eiropas teritoriala

sadarbiba”, ka ari izmainam progresa zinojumu un gada kontroles zinojumu paraugos, un minéto

regulu labo attieciba uz mérka “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai” ietvaros iesniedzama
isteno$anas zinojuma paraugu un gada kontroles zinojuma paraugu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1083/2006 ('), un jo ipasi tas 111. panta 5. punktu un 127. panta 6. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1299/2013 par Ipasiem
noteikumiem par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala sadarbiba” (%) un jo
ipasi tas 14. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Strukturalo un investiciju fondu koordinacijas komiteju,
ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1303/2013 52. panta 2. punkta b) apak$punkta ir noteikts, ka progresa zinojuma janoveérté
panakumi, kas giti, istenojot Savienibas stratégiju gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei, ka ari konkrétu
fondu pamatuzdevumus, kuri minéti tas pasas regulas 4. panta 1. punkta, un ari konkrétus valstim adresétus
ieteikumus.

(2)  Lai nodrosinatu saskanibu ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 52. panta 2. punkta b) apak$punktu, $aja novertéjuma
biitu janem véra visi attiecigie konkrétam valstim adresétie ieteikumi, ne tikai jaunie ieteikumi, ka noteikts
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/207 (*) I pielikuma I dalas 2. punkta c) apak$punkta. Lidz ar to attiecigi
biitu jagroza Istenosanas regulas (ES) 2015/207 I pielikuma ieklautais progresa zinojuma paraugs.

(3)  Lai precizétu zinoSanas prasibas, kas saistitas ar integrétas pieejas Istenoanu teritorialaja attistiba, batu jaizdara
grozijumi turpmak minétajos paraugos, lai tajos neparprotami uzskaititu integrétas teritorialas investicijas:
i) progresa zinojuma paraugs, kas noteikts Istenosanas regulas (ES) 2015/207 I pielikuma I dala; ii) gada
istenoSanas zinojuma un nobeiguma istenoSanas zinojuma paraugi, kas noteikti minétas regulas V pielikuma
B dala; iii) ar mérki “Eiropas teritoriala sadarbiba” saistito istenoSanas zinojumu paraugs, kas noteikts minétas
regulas X pielikuma B dala.

(4)  Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta 2. punkta paredzéts, ka datiem, ko nosiita gada IstenoSanas zinojuma
attieciba uz Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem, jaattiecas uz raditaju vértibam pilniba istenotu darbibu
gadfjuma un ari, ja iesp&jams, uz Isteno$anas pakapi atlasitu darbibu gadjjuma.

(5)  Lai vienkarSotu zinoSanas procediras, uzlabotu zinoSanas prasibu juridisko noteiktibu un nodrosinatu, ka
monitoringa dati precizi atspogulo faktisko IstenoSanas progresu, Ipasi attieciba uz daudzgadu vai daudzprojektu
darbibam, biitu jagroza gada istenoSanas zinojumu paraugs, kas attiecas uz programmam, kuras Istenotas saskana
ar mérki “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai”, un kas noteikts IstenoSanas Regulas (ES) 2015/207
V pielikuma, un minétas regulas X pielikuma noteiktais istenosanas zinojuma paraugs attieciba uz meérki “Eiropas
teritoriala sadarbiba”.

(") OVL347,20.12.2013., 320. Ipp.

() OVL347,20.12.2013.,,259.1pp. _

(®) Komisijas 2015. gada 20. janvara IstenoSanas regula (ES) 2015/207, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai Istenotu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013 attieciba uz progresa zinojuma paraugiem, informacijas par lielu projektu
iesniegSanu, kopigo ricibas planu, istenoSanas zinojumiem attieciba uz meérki “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai”, parvaldibas
deklaraciju, revizijas stratégiju, revizijas atzinumu un gada kontroles zinojumu, ka ari izmaksu un ieguvumu analizes izpildes metodiku
un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1299/2013 attieciba uz isteno$anas zinojumu paraugu saistiba ar mérki
“Eiropas teritoriala sadarbiba” (OV L 38, 13.2.2015., 1. Ipp.).
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(6)  Regulas (ES) Nr. 1303/2013 70. panta 2. punkta b) apak$punkta un 98. panta 2. punkta minétas summas un
maksimalas summas attiecas tikai uz atbalstu no fondiem, nevis uz kopégjo atbalstu. Vairakas IstenoSanas regulas
(ES) 2015/207 V pielikuma tabulas, ka ari ar mérki “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai” saistita gada
isteno$anas zinojuma un nobeiguma istenoSanas zinojuma parauga ir norade uz kopgjo atbalstu, tapec tie batu
attiecigi jalabo.

(7)  Isteno3anas regulas (ES) 2015/207 V pielikuma C dala “Gada istenosanas zinojums, kas iesniedzams 2019. gada,
un nobeiguma Istenosanas zinojums (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta 5. punkts)” attiecas uz elementiem,
kuri saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta 5. punktu ir jaiesniedz 2019. gada un galigaja Istenosanas
zinojuma, papildus elementiem, kas iesniedzami zinojumos par citiem gadiem. IstenoSanas regulas (ES) 2015/207
V pielikuma 15. punkts ir minéta pielikuma B dalas sastavdala, un tapéc tas batu jalabo.

(8)  Regulas (ES) Nr. 1303/2013 127. panta 1. punkts nosaka nestatistiskas izlases obligato tvérumu. Tomér
Istenoganas regulas (ES) 2015/207 IX pielikuma 10.2. tabulas (Darbibu reviziju rezultati) C sleja ir noradita tikai
“Nepareizo izdevumu summa nejausa izlasé”. Tapéc 10.2. tabula batu jalabo, ieklaujot taja vel vienu sleju, kura
tiktu noradita gan revidéto darbibu, gan revidéto izdevumu procentuala dala.

(9)  Jedziens “atlikusais klGidu ipatsvars” tika definéts Istenosanas regulas (ES) 2015/207 IX pielikuma (Gada kontroles
zinojuma paraugs) 5.9. punkta 1. zemsvitras piezimé. Tomér 10.2. tabulas (Darbibu reviziju rezultati) F slejas
virsraksta ir at3kiriga definicija, un tapéc tas butu jalabo.

(10)  Skaidribas labad, nemot véra TstenoSanas regulas (ES) 2015/207 IX pielikuma 10.2. tabulas (Darbibu reviziju
rezultati) C sleja veikto korekciju, ieklaujot jaunu sleju par nejausas izlases tvérumu un paskaidrojo$u zemsvitras
piezimi, ka ari 10.2. tabulas (Darbibu reviziju rezultati) F slejas korekciju, IX pielikums biitu jaaizstaj pilniba.

(11)  Lai $aja regula paredzétos pasakumus varétu piemérot nekavéjoties, tai biitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas
publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(12)  Tadé] Istenosanas regula (ES) 2015/207 biitu attiecigi jagroza un jalabo,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) 2015/207 groza 3adi:
1) regulas I pielikumu groza $adi:
a) Idalas 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“c) Apraksts par ESI fondu ieguldijumu attiecigu katrai valstij adresétu ieteikumu ievie$ana.”;
b) Idalas 5. punkta ieklauj jaunu ca) apakspunktu:

“ca) Saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punktu — parskats par
integrétu darbibu Istenosanu pilsétu ilgtspéjigai attistibai.

<type="S’ maxlength="7000" input="M">";

¢) III daJas 11.1. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:

“11.1. Progress integrétas pieejas Isteno$ana attieciba uz teritorialo attistibu, tostarp to regionu attistibu, kurus
skar demografiskas problémas un pastavigas vai ar dabu saistitas gratibas, integrétajam teritorialajam
investicijam, pilsétu ilgtsp&jigu attistibu un sabiedribas virzitu vietéjo attistibu saskana ar darbibas
programmu’;
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2) regulas V pielikumu groza $adi:
a) A dalas 3.A tabulas ailu virsrakstus attiecigi aizstaj ar $adiem:
“Kumulativa vértiba — atlasito darbibu gaidamais iznakums [sanéméju prognozes]” un
“Kumulativa vértiba — darbibu iznakums [faktiskie sasniegumi]”;
b) B dalas 14.1. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“14.1. Progress integrétas pieejas isteno$ana attieciba uz teritorialo attistibu, tostarp to regionu attistibu, kurus
skar demografiskas problémas un pastavigas vai ar dabu saistitas griitibas, integrétajam teritorialajam
investicijam, pilsétu ilgtspgjigu attistibu un sabiedribas virzitu vietéjo attistibu saskapa ar darbibas
programmu’;

3) X pielikumu groza sadi:
a) A dalas 2. tabulas ailu virsrakstus attiecigi aizstaj ar $adiem:
“Kumulativa vértiba — atlasito darbibu gaidamais iznakums [sanéméju prognozes]” un
“Kumulativa vértiba — darbibu iznakums [faktiskie sasniegumi]”;
b) B dalas 11.1. punkta virsrakstu aizst3j ar $adu:
“11.1. Progress integrétas pieejas istenosana attieciba uz teritorialo attistibu, tostarp integrétajam teritorialajam

investicijam, pilsétu ilgtspéjigu attistibu un sabiedribas virzitu vietéjo attistibu saskana ar sadarbibas
programmu”.

2. pants
Istenosanas regulu (ES) 2015/207 labo 3adi:
1) V pielikumu labo $adi:

a) 8. tabula “Savstarpgja finanséjuma izmanto$ana” 4. lidz 6. sleju aizstaj ar sadu:

“4. 5. 6.

ES atbalsta summa, kas izmantota
ES atbalsta dala prioritarajam virzienam | savstarp&am finanséjumam, pamatojo- | ES atbalsta dala prioritarajam virzienam

(%) (3[ES atbalsts attiecigajam priorita- | ties uz atbilstigiem izdevumiem, kurus | (%) (5/ES atbalsts attiecigajam priorita-
rajam virzienam *100) sanéméjs ir deklargjis vadosajai iestadei rajam virzienam *100)”;
(EUR)

b) 9. tabula “To darbibu izmaksas, kuras Isteno arpus programmas darbibas teritorijas” 3. lidz 6. sleju aizstaj ar adu:

“3. 4. 5. 6.

ES atbalsta summa darbibam,

ES atbalsta summa, ko pare- 2 _
kuras isteno arpus

dzets izmantot darbibam, | ES atbalsta dala prioritarajam darbibas terit ES atbalsta dala prioritarajam
kuras steno arpus virzienam (%) (3/ES atbalsts programmas ¢arbibas %rll 9" | virzienam (%) (5/ES atbalsts
programmas darbibas terito- attiecigajam prioritarajam rias, pal"n?ltOJOtlf.!S uzka torsti- attiecigajam prioritarajam
rijas, pamatojoties uz atlasi- virzienam *100) giem 1zeevuren, Kurus virzienam * 100)”

sanémgjs ir deklargjis vado-

tajam darbibam (EUR) Sajai iestadei (EUR)

¢) starp 14.6. un 15. punktu ieklauj $adu tekstu, kuru svitro starp 15. un 16. punktu:
“C DALA

GADA ISTENOSANAS ZINOJUMS, KAS IESNIEDZAMS 2019. GADA, UN NOBEIGUMA ISTENOSANAS
ZINOJUMS (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta 5. punkts)”;



2) IX pielikuma 10.2. tabulu “Darbibu reviziju rezultati” aizstaj ar sadu:

“10.2. Darbibu reviziju rezultati

A B C D E F G H I
Summa Gramatvedibas gada izde- N C o .
R Nejausas nestatistiskas - - Nepareizo
Program- Program- euro, kas vumu revidéta nejausa : - 2 Nepareizo Kopéja g .
! . izlases tvérums (3) . . e Atlikugais e izdevumu
Fonds mas mas nosau- atbilst izlase izdevumu Kopéjais kladu ipat- s Citi revi-
. T ’ kopéjais L summa
CCI numurs kums kopai, no summa kladu ipat- | svara rezul- g ek detie izde- . i
L ’ 3 s o~ | kladu ipat- i citos revidé-
kuras o o . nejausaja svars (%) tata veiktas ’ vumi (%) s
. 5 o 16 % 1no % no izde- o . svars tajos izde-
veidota Summa (°) % (°) e . izlasé korekcijas
izlase (1) darbibam vumiem vumos

8I0CCTYT

[AT ]

(') Sleja “A” norada kopu, no kuras tika iegiita nejausa izlase (sk. Regulas (ES) Nr. 1303/2013 127. panta 1. punktu), t. i, deklaréto izdevumu kopsummu, (ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 137. panta
1. punkta a) apakSpunkta un atbilst parskatu 1. papildinajuma A slejas summam), minus negativas izlases vienibas, ja tadas ir. Attieciga gadijuma 5.4. punkta sniedz skaidrojumus.

(&) Attiecas uz revizijas parauga obligatd tvéruma robezvértibu, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1303/2013 127. panta 1. punkta p&déja dala, ja izmantota nestatistiska atlases metode. Prasiba par 10 % deklaréto
izdevumu attiecas uz izlases izdevumiem neatkarigi no apaksizlases izmanto$anas. Tas nozimé, ka izlasei jaatbilst vismaz 10 % no deklarétajiem izdevumiem, bet, ja izmanto apaksizlasi, izdevumi, kas fak-
tiski tiek revidéti, patiesiba varétu biit mazaki.

(*) Kopéjo klidu ipatsvaru aprékina pirms jebkadu finansu korekciju piemérosanas attieciba uz revidéto izlasi vai kopu, no kuras tika iegiita nejausa izlase. Ja nejausa izlase aptver vairak neka vienu fondu vai
programmu, “E” sleja noraditais (aprékinatais) kopgjais klidu ipatsvars attiecas uz visu kopu. Ja tiek izmantota stratifikacija, sikaku informaciju par stratu norada 5.7. punkta.

(*) Attieciga gadijuma sleja “H” norada revidétos izdevumus papildu izlases ietvaros.

) St sleja attiecas uz revidéto izdevumu summu, un ta ir jaaizpilda neatkarigi no ta, vai tiek izmantotas statistiskds vai nestatistiskas izlases metodes. Gadijumos, ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 480/2014

28. panta 9. punktu izmanto apaksizlasi, $aja sleja ieklauj tikai to izdevumu pozicijas summu, kuru faktiski revidé saskana ar tas pasas regulas 27. pantu.
§i sleja attiecas uz revidéto izdevumu procentualo Ipatsvaru attieciba pret kopu, un ta ir jaaizpilda neatkarigi no ta, vai tiek izmantotas statistiskas vai nestatistiskas izlases metodes.”

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 23. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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